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Linguistas encerram

encontro em Belém
MAS O FUTURO AINDA E UMA PREOCUPACAO

Preocupados com a sobrevi-
véncia da lingua e cultura dos in-
dios da Amazdnia, cientistas ho-
landeses, norte-americanos, fran-

ceses, espanhdis e brasileiros, -

além de liderangas indigenas de
paises latino-americanos, estio
reunidos desde a dltima terga-fei-
ra, 26, no Auditério da Rocinha,
Museu Parense Emilio Goeldi. O
debate denominado “As linguas in-
digenas da Amazénia na ciéncia e
nas sociedades” termina as 19 ho-
ras de hoje com uma programa-
¢ao especlal reservada aos convi-
dados. A promocao do evento é do
Departamento de Ciéncias Buma-
nas do MPEG, no ambito do seu
programa regido por um convénio
entre CNPq - Orstom (Franga) e
pretende criar elos de cooperacao
regional que objetivam reforcar,
globalmente, as potencialidades
e perpetuagdo da diversidade
cultural de cada povo indigena.
Na opinido do pesquisador e
linguista Francisco Queixalés, é
preciso criar as condigGes para
um intercimbio de informacées
sobre o estado das linguas. “Esta-
mos hé quatro dias reunidos. E a
primeira vez que representantes
dos paises amazdnicos (Brasil,
Bolivia, Venezuela, Equador, Pe-
ru, Bolivia, Colombia, Guiana,
Suriname e Guiana Francesa) se
retinem para discutir especifica-
mente sobre as linguas indigenas.
A importincia do evento se rela-

ciona com a situacio critica em
que se encontram muitas das lin-
guas faladas na Amazénia. E ne-
cessério criar dispositivos para
preserva-las”, Queixalés acredita
que a tendéncia 4 extingdo sb sera
revertida mediante a revitalizacio
da vida secial dos povos amazoni-
cos em todos os seus aspectos,

Falando em nome da nacéo tu-
kano do Alto Rio Negro, Amazo-
nas, o indio Brazilino Barreto dis-
se que sente falta do ensino cienti-
fico, orientag#o técnica, para res-
gatar a lingua e cultura do povo
tukano. “Por isso, nés precisamos
dos pesquisadores. Eles nos aju-
dam, ensinando novos conheci-
mentos, mas também recebem
em troca conhecimentos de fndios
para ajudar no doutorado, mes-
trado...”.

Queixalds disse que um dos re-
sultados positivos foi a criacdo de
uma rede informatizada de inter-
cdmbio de informacdes entre os
paises latino-americanos. O lin-

uista colombiano Abadio Green

isse que mais da metade dos 65
idiomas falados pelos 91 povos in-
digenas de seu pajs sofreu dura in-
fluéncia externa.

A intervencio da Igreja Catoli-
ca e dos protestantes, inculcando -
uma ideologia distinta A4 nossa
realidade, acelerou a disformida-
de. Por essa razio, hoje nés temos
culturas que estdo se perdendo ou
gue j4 se perderam”. : .
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